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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE MEDI AMBIENT, | MEDI RURAL | MARI

16351 Reial decret 1335/2011, de 3 d’octubre, pel qual es regula el procediment per
a la tramitacié de les sol-licituds d’inscripcié de les denominacions d’origen
protegides i de les indicacions geografiques protegides en el registre comunitari
i 'oposicié a aquestes.

La normativa comunitaria sobre denominacions d’origen i indicacions geografiques
esta continguda fonamentalment en tres cossos normatius clarament diferenciats,
productes vitivinicoles, begudes espirituoses i tots els altres productes agricoles i
alimentaris que, encara que separats, tenen un régim de proteccié analeg.

D’una banda, el Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20 de mar¢ de 2006,
sobre la proteccié de les indicacions geografiques i de les denominacions d’origen dels
productes agricoles i alimentaris, desplegat internament pel Reial decret 1069/2007, de
27 de juliol, pel qual es regula el procediment per a la tramitacié de les sol-licituds
d’inscripcio en el Registre comunitari de les denominacions d’origen protegides i de les
indicacions geografiques protegides i I'oposicié a aquestes.

De l'altra, el Reglament (CE) nium. 110/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de
15 de gener de 2008, relatiu a la definicid, designacio, presentacio, etiquetatge i proteccio
de les indicacions geografiques de begudes espirituoses i pel qual es deroga el Reglament
(CEE) num. 1576/89 del Consell.

| finalment, en matéria vitivinicola, els articles 118 bis a 118 tervicies del Reglament
(CE) nim. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, pel qual es crea una
organitzacié comuna de mercats agricoles i s’estableixen disposicions especifiques per a
determinats productes agricoles (Reglament unic per a les OCM), d’acord amb la redaccié
feta a aquests articles pel Reglament (CE) num. 491/2009 del Consell, de 25 de maig de
2009, pel qual s’incorpora en el contingut de 'OCM vitivinicola adoptat pel Reglament
(CE) num. 479/2008, dedicats a denominacions d’origen, indicacions geografiques i
termes tradicionals, i aplicables des de I'1 d’agost de 2009.

Abans, en el marc de 'OCM vitivinicola anterior, Reglament (CE) num. 1493/1999 del
Consell, de 17 de maig de 1999, no hi havia una definici6 de denominaci6 d’origen ni
d’indicacio geografica ni tampoc, per tant, un procediment comunitari per registrar-les. La
politica de qualitat per als vins se sustentava en la figura dels «vins de qualitat produits en
una regié determinada —vqprd—», de caracter obert, que havia de ser completada per les
normes nacionals de desplegament, i la regulacié i aprovacié de les zones concretes sota
formes juridiques nacionals (denominacié d’origen, denominaci6 d’origen qualificada,
etc.) quedava sota la competéncia de cada un dels estats membres.

Actualment, tant el Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de
2007, com el Reglament (CE) num. 110/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de 15
de gener de 2008, contenen una regulacié de les denominacions d’origen i de les
indicacions geografiques, i un procediment de registre d’aquestes que tenen una gran
semblanga amb el contingut del Reglament (CE) nim. 510/2006 del Consell, de 20 de
marg de 2006, per als productes agricoles i alimentaris.

D’aquesta manera, les sol-licituds de proteccidé de les denominacions d’origen i
indicacions geografiques, per a aquests productes, s’examinen exclusivament conforme a
les exigéncies establertes, respectivament, en els reglaments esmentats en el paragraf
anterior.

Es rellevant en aquest cas el contingut de I'article 118 septies del Reglament (CE)
num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, que parteix d’'un sistema de
reconeixement comunitari i que conté les pautes a seguir en el procediment nacional
preliminar. Aixd aconsella, tenint en compte els efectes juridics dels reglaments
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comunitaris de ser obligatoris en tots els seus elements i directament aplicables en cada
Estat membre, establir un nou marc normatiu que permeti integrar en un mateix
procediment les sol-licituds de les denominacions d’origen protegides i de les indicacions
geografiques protegides dels productes que, conforme a les disposicions comunitaries,
disposen d’'un sistema comunitari de proteccié de la qualitat diferenciada.

Les normes comunitaries esmentades estableixen, dins el tramit d’inscripcié en els
registres comunitaris de denominacions d’origen i indicacions geografiques protegides,
una fase prévia que ha de regular i portar a terme cada Estat membre, denominada
«procediment nacional».

Aquest Reial decret regula el procediment nacional per a denominacions d’origen i
indicacions I'ambit territorial de les quals excedeixi el d’'una comunitat autbnoma, si bé els
articles 9, 15.21 17.2 i les disposicions addicionals primera i segona també sén aplicables
a les figures de qualitat diferenciada I'ambit territorial de les quals se circumscrigui a una
comunitat autbnoma, dependents per tant administrativament de la respectiva
Administracié autonomica.

A més es preveu la creacié d’'una mesa de coordinacié de la qualitat diferenciada,
com a organ col-legiat de coordinacié en I'exercici de les funcions de les autoritats
competents en matéria de qualitat diferenciada vinculada a un origen geografic o a una
tradicio.

Finalment, a més de la derogacio del Reial decret 1069/2007, de 27 de juliol, es
deroga el Reial decret 1126/2003, de 5 de setembre, pel qual s’estableixen les regles
generals d'utilitzacié de les indicacions geografiques i de la mencio tradicional «vi de la
terra» en la designacid dels vins, el contingut del qual ha estat substituit per les normes
contingudes a la mateixa OCM vitivinicola i disposicions de desplegament. Igualment, es
deroguen el Reial decret 322/2000, de 3 de marg, pel qual es modifiquen les quanties
establertes a I'apartat 2 de I'article 131 de la Llei 25/1970, de 2 de desembre, de I'Estatut
de la vinya, del vi i dels alcohols, ja que amb la derogacié d’aquesta per la Llei 24/2003,
de 10 de juliol, de la vinya i del vi, el Reial decret esmentat va deixar de tenir suport legal,
de manera que era convenient la seva derogacio expressa, aixi com el Reial decret
998/2002, de 27 de setembre, pel qual s’estableixen normes internes d’aplicacié dels
reglaments comunitaris sobre certificacio de les caracteristiques especifiques dels
productes agricoles i alimentaris.

Aquest Reial decret ha estat sotmés a consulta de les comunitats autbnomes i entitats
representatives del sector.

En virtut d’aix0, a proposta de la ministra de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari, amb
I'aprovacié prévia de la llavors ministra de la Presidéncia, d’acord amb el Consell d’Estat
i amb la deliberacié previa del Consell de Ministres en la reunié del dia 30 de setembre
de 2011,

DISPOSO:
Article 1.  Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte:

1. Establir el procediment nacional per a la tramitacié de les sol-licituds d’inscripcié
en els registres comunitaris respectius de les denominacions d’origen i de les indicacions
geografiques dels productes agricoles i alimentaris, inclosos els productes vinicoles, i de
les indicacions geografiques de begudes espirituoses, aixi com de les sol-licituds de
modificacid del plec de condicions de les ja inscrites en aquests registres.

2. Establir el procediment nacional d’oposicio a les sol-licituds esmentades, amb
caracter previ a la seva remissio a la Comissié Europea.

3. La creacié d’'una mesa de coordinacié de la qualitat diferenciada, com a drgan
col-legiat de coordinaci6 de les autoritats competents en matéria de qualitat diferenciada.

4. El que preveuen els apartats 1 i 2 s’aplica a les figures de qualitat diferenciada
I’ambit territorial de les quals s’estengui per més d’'una comunitat autbnoma, sense
perjudici del que disposen els articles 9, 15.2i 17.2 i les disposicions addicionals primera i
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segona, que son aplicables, aixi mateix, a les denominacions d’origen i indicacions
geografiques I'ambit territorial de les quals no excedeixi el d’'una comunitat autbnoma.

Article 2. Ambit d’aplicaci6.

Aquest Reial decret és aplicable a:

1. Les denominacions d’origen i indicacions geografiques a les quals es refereix
l'article 2 del Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20 de mar¢ de 2006, sobre
la proteccié de les indicacions geografiques i les denominacions dels productes agricoles
i alimentaris.

2. Les denominacions d’origen i indicacions geografiques a les quals es refereix
I'article 118 ter del Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007,
pel qual es crea una organitzacié comuna de mercats agricoles i s’estableixen disposicions
especifiques per a determinats productes agricoles (Reglament unic per a les OCM),
aplicades a les categories de productes assenyalades en els apartats 1, 3, 4, 5, 6, 8, 9,
11, 151 16 de 'annex Xl ter del dit Reglament.

3. Les indicacions geografiques a les quals es refereix I'article 15 del Reglament
(CE) num. 110/2008 del Parlament i del Consell, de 15 de gener, relatiu a la definicid,
designacid, presentacio, etiquetatge i proteccié de les indicacions geografiques de
begudes espirituoses i pel qual es deroga el Reglament (CEE) num. 1576/89 del Consell.

Article 3. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret s’entén per:

«Plec de condicions»: document en qué queden establertes les condicions que ha de
complir un producte per obtenir la proteccié que s’atorga a les denominacions d’origen o
indicacions geografiques, que contingui els elements especificats a I'article 4.2 del
Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20 de marg, o a l'article 118 quater.2 del
Reglament (CE) nium. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, o a l'article 17.4
del Reglament (CE) num. 110/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de 15 de gener
de 2008, segons el producte de qué es tracti.

Aquest document es denomina «expedient técnic» en el cas de les indicacions
geografiques de begudes espirituoses. Quan d’ara endavant es parli de plec de condicions
es fara referéncia, si s'escau, a I'expedient técnic.

«Agrupacio o grup d’operadors»: tota organitzacio, sigui quina sigui la seva forma
juridica o la seva composicid, de productors i/o de transformadors interessats en el mateix
producte agricola o alimentari, inclosos els productes vinicoles, o les begudes
espirituoses, i poden formar part de I'agrupacio altres parts interessades.

Article 4. Sol-licitants.

1. La inscripcio en el Registre comunitari corresponent o modificacié del plec de
condicions la poden sol-licitar les agrupacions o grups d’operadors 0, en casos
excepcionals —segons el que estableixen l'article 2 del Reglament (CE) nium. 607/2009 de
la Comissio, de 14 de juliol de 2009, pel qual s’estableixen determinades disposicions
d’aplicaciéo del Reglament (CE) num. 479/2008 del Consell en el que afecta les
denominacions d’origen i indicacions geografiques protegides, els termes tradicionals,
I'etiquetatge i la presentaciéo de determinats productes vitivinicoles, i I'article 2 del
Reglament (CE) num. 1898/2006 de la Comissio, de 14 de desembre de 2006, que
estableix les disposicions d’aplicacié del Reglament (CE) num. 510/2006, sobre la
proteccid de les indicacions geografiques i de les denominacions d’origen dels productes
agricoles i alimentaris—, una Unica persona fisica o juridica que pretengui el reconeixement
d’una figura de proteccié de qualitat diferenciada vinculada a I'origen geografic d’algun
dels productes objecte d’aquest Reial decret.
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2. Els sol'licitants han d’acreditar vinculacié professional, econdmica i territorial amb
els productes per als quals se sol-licita la inscripcid, o la modificacié del plec, per la seva
condicié de productors i/o transformadors que exerceixen l'activitat en I'ambit territorial
relacionat amb la denominacié d’origen o indicacié geografica.

Article 5.  Forma i presentacié de la sol-licitud.

1. Ala sol'licitud de registre s’hi ha de fer constar:

a) Nom i adrega del sol-licitant.
b) Nom a protegir.

2. La sol‘licitud d’'inscripcié o de modificacié del plec de condicions s’ha d’adrecar
al director general d’Industria i Mercats Alimentaris del Ministeri de Medi Ambient, i Medi
Rural i Mari, i es pot presentar en qualsevol dels registres o llocs a que es refereix
I'article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comud, o bé per mitjans
electronics de conformitat amb la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés electronic dels
ciutadans als serveis publics.

Article 6. Documentacié annexa a la sol-licitud.

S’ha d’adjuntar a la sol-licitud la documentacié seguent:

1. Un estudi justificatiu de la sol-licitud de registre, amb el contingut que s’assenyala
a l'article seguent.

2. Un plec de condicions o expedient técnic que ha de contenir, com a minim, els
elements especificats a I'article 4.2 del Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20
de marg de 2006, o a I'article 118 quater.2 del Reglament (CE) num. 1234/2007 del
Consell, de 22 d’octubre de 2007, o a I'article 17.4 del Reglament (CE) num. 110/2008 del
Parlament Europeu i del Consell, de 15 de gener de 2008, segons el producte de qué es
tracti.

3. Un document uUnic que ha de ser un resum del plec de condicions, conforme al
que assenyalen l'article 4 del Reglament (CE) nim. 510/2006 del Consell, de 20 de marg
de 2006, i I'article 118 quater.1 del Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22
d’octubre de 2007.

4. En el cas de sol'licitud de modificacié del plec de condicions, s’ha d’incloure una
versio del plec de condicions i del document Unic on s’assenyalin els canvis que es
proposen.

Article 7.  Estudi justificatiu de la sol-licitud.

L'estudi justificatiu de la sol-licitud de registre a la qual es refereix I'article anterior ha
de versar sobre el nom a protegir i ha de contenir, com a minim, les dades seglents:

1. Acreditacié de I'Gs i notorietat del nom en relacié amb la comercialitzaci6 del
producte.

2. Justificacié que el nom és suficientment precis i esta relacionat amb la zona
geografica a delimitar.

3. Informe de I'Oficina Espanyola de Patents i Marques (OEPM) i informe elaborat
sobre la base del registre de I'Oficina d’Harmonitzacié del Mercat Interior (OHMI), sobre
I'existéncia 0 no de marques registrades relacionades amb el nom de la denominacio
d’origen o la indicacié geografica.

4. Lestudi justificatiu no és necessari en el cas de sol-licitud de modificacié del plec
de condicions, llevat que la modificacié afecti el nom a protegir.
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Article 8. Comprovacié de les sol-licituds.

1. Correspon a la Direccié General d’Industria i Mercats Alimentaris del Ministeri
de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari, en coordinacié6 amb les comunitats autdnomes
afectades, realitzar les comprovacions a qué es refereix I'article 5.4 del Reglament (CE)
num. 510/2006 del Consell, de 20 de marg de 2006, o l'article 118 septies.3 del
Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, segons
correspongui, per al cas de sol-licituds d’inscripcid, o aquelles altres a qué es refereix
I'article 9 del Reglament (CE) nim. 510/2006 del Consell, de 20 de marg de 2006, o
I'article 118 octodecies del Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre
de 2007, segons correspongui, en cas de sol-licituds de modificacid, o bé, en qualsevol
dels dos casos, les comprovacions que es considerin oportunes si es tracta de begudes
espirituoses.

2. La Direcciéo General d’Industria i Mercats Alimentaris del Ministeri de Medi
Ambient, i Medi Rural i Mari ha de remetre les sol-licituds d’inscripcié o de modificacié als
organs competents de les comunitats autobnomes afectades per al seu informe en el
termini de trenta dies naturals, a comptar de la recepcidé de la peticié d’aquest, en
compliment del deure de col-laboracié entre administracions publiques.

3. Una vegada rebuts els informes dels drgans competents de les comunitats
autonomes afectades, o transcorregut el termini per emetre’ls, i amb la consulta prévia a
la mesa que preveu l'article 18, el director general d’Industria i Mercats Alimentaris del
Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari ha de resoldre motivadament, sense que
aquesta resoluci6 posi fi a la via administrativa.

Contra la dita resolucioé es pot interposar recurs d’algada en el termini d’'un mes
comptat a partir de 'endema de la notificacid, de conformitat amb el que disposen els
articles 114 i 115 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre.

4. La resolucié anterior s’ha de produir en el termini de sis mesos a comptar de la
presentacio de la sol-licitud.

La manca de resolucié per silenci administratiu té efecte desestimatori perqué afecta
el reconeixement d’'un bé de domini public.

5. Si la resolucié és favorable s’inicia el procediment d’oposicio. Si, per contra, és
desfavorable, I'agrupacio pot presentar, si s’escau, una nova sol-licitud adaptada al
contingut de la resolucio.

Article 9. Publicitat de la sol-licitud.

L'drgan competent de la comunitat autbnoma o el Ministeri de Medi Ambient, i Medi
Rural i Mari, segons el cas, ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat» un anunci de la
sol-licitud de registre o de modificacié del plec i, almenys en una pagina web oficial, el
plec de condicions i el document unic del producte. L’anunci publicat en el BOE ha
d’incloure I'adreca de la pagina web esmentada, on es troben aquests documents.

Article 10. Termini per a la presentacio de les declaracions d’oposicid.

En el termini de dos mesos comptats a partir de 'endema de la publicacié de I'anunci
pel Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari a que es refereix I'article anterior,
qualsevol persona fisica o juridica establerta o que resideixi legalment a Espanya, que
consideri afectats els seus drets o interessos legitims, es pot oposar a les sol-licituds
mitjangant la declaracié d’oposicié corresponent, degudament motivada, adregada al
mateix Ministeri.

Article 11. Causes d’oposicio.

Amb la comprovacid prévia del dret o interés legitim adduit, sense el concurs del qual
el procediment es ddéna per finalitzat, la declaracié d’oposici6 només és estimada si es
dona, almenys, un dels supodsits segients:
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a) Que es demostri I'incompliment de les condicions que han de reunir les
denominacions d’origen i les indicacions geografiques per ser considerades com a tals,
segons les definicions que contenen l'article 2 del Reglament (CE) num. 510/2006 del
Consell, de 20 de marg de 2006, per a productes agricoles i alimentaris, o I'article 118 ter
del Reglament (CE) num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, per a productes
vinics, o I'article 15 del Reglament (CE) nim. 110/2008 del Parlament i del Consell, de 15
de gener de 2008, per a begudes espirituoses.

b) Que es demostri que el registre del nom proposat podria induir a error el
consumidor perque entra en conflicte amb el nom d’una varietat vegetal o d’'una raga
animal, perqué existeix una denominacié totalment o parcialment homodnima o perquée
afecta la reputacioé d’'una marca, de conformitat amb el que estableix I'article 3, apartats 2,
3 i 4, del Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20 de mar¢ de 2006; o que es
demostri que, d’acord amb l'article 14 del Reglament (CE) num. 607/2009 de la Comissio,
de 14 de juliol de 2009, es ddna alguna situacié de les que preveuen els articles 118
undecies.1, 118 undecies.2, 118 duodecies.2 i 118 quaterdecies.2 del Reglament (CE)
num. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007 o, si s’escau, de les que preveuen
els articles 19 o 23.3 del Reglament (CE) num. 110/2008 del Parlament Europeu i del
Consell, de 15 de gener de 2008.

c) En el cas dels productes als quals s’aplica el Reglament (CE) nim. 510/2006 del
Consell, de 20 de marg de 2006, que es demostri que el registre del nom posaria en perill
I’existéncia d’'una denominacié totalment o parcialment homonima o d’'una marca
registrada o I'existéncia de productes que s’hagin estat comercialitzant legalment durant
almenys els cinc anys anteriors a la data de publicacio en el «Butlleti Oficial de 'Estat» de
la sol-licitud d’inscripcio i del document uUnic.

d) Que es demostri que el nom el registre del qual se sol‘licita té caracter genéric
perqué ha passat a ser el nom comu d’'un producte agrari o alimentari, inclosos els
productes vinics, o d’'una beguda espirituosa.

Article 12. Peticié d’informes.

El Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari ha de sol‘licitar informe a les
comunitats autobnomes afectades territorialment, que ’han d’emetre en el termini de trenta
dies naturals, a comptar de la recepcio de la seva peticio.

Article 13. Resolucié del procediment d’oposicio.

1. Una vegada rebuts els informes dels organs competents de les comunitats
autonomes afectades o transcorregut el termini per emetre’ls, i amb la consulta prévia a la
Mesa de coordinacié de la qualitat diferenciada que preveu I'article 18, el director general
d’Industria i Mercats Alimentaris del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari ha de
resoldre el procediment d’oposicid, que no posa fi a la via administrativa.

2. Laresolucié adoptada ha de ser motivada en tot cas i s’ha de natificar al sol-licitant
de la inscripcid o de la modificacié del plec de condicions i a tothom que s’hi hagi oposat.

També s’ha de comunicar aquesta a les comunitats autobnomes afectades.

3. Laresoluci6 favorable al registre de la denominacié d’origen o indicacié geografica
o a la modificacié del plec de condicions s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Igualment, el plec de condicions i el document Unic del producte s’han de publicar a la
pagina web del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari. La resolucié publicada en el
BOE ha d'incloure I'adrega de la pagina web esmentada, on es troben aquests documents.

Article 14. Termini maxim de durada del procediment d’oposicio.

1. El termini maxim per resoldre el procediment d’oposicid i notificar la resolucié és
de sis mesos, comptats des de la finalitzacio del termini de presentacio de les declaracions
d’oposicid, i es pot suspendre el termini en els suposits que preveu l'article 42 de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comu.
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2. Transcorregut el termini maxim de durada del procediment d’oposicié sense que
s’hagi dictat i notificat la resolucié corresponent, la sol-licitud de registre s’ha d’entendre
desestimada, perqué afecta el reconeixement d’un bé de domini public.

Article 15.  Transmissié de les sol-licituds a la Comissié Europea.

1. Resolt el procediment d’oposicio i publicada la resolucié favorable en el «Butlleti
Oficial de I'Estat», el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari ha de transmetre la
sol-licitud d’inscripcié o de modificacioé del plec de condicions a la Comissié Europea, a
través de la via establerta. La realitzacio d’aquesta transmissié s’ha de comunicar a les
comunitats autonomes afectades i a I'agrupacio sol-licitant.

2. En el cas d’'una denominacié d’origen o indicacié geografica I'ambit territorial de la
qual no excedeixi el d’'una comunitat autdbnoma, resolt el procediment d’oposicio i
publicada la resolucié favorable pel seu dérgan competent, aquest ho ha de comunicar al
Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari, als efectes de la transmissié de la sol-licitud
d’inscripcio o de modificacié del plec de condicions a la Comissio Europea, a través de la
via establerta. La realitzacié d’aquesta transmissié s’ha de comunicar a la comunitat
autonoma.

Article 16. Oposicié a sol-licituds presentades per agrupacions d’altres estats membres
o de tercers paisos.

1. Als efectes del que preveu l'article 7.2 del Reglament (CE) num. 510/2006 del
Consell, de 20 de marg, les persones fisiques o juridiques establertes o residents a
Espanya poden presentar davant el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari una
declaracié d’oposicié a les sol-licituds presentades per agrupacions d’altres estats
membres o tercers paisos, en el termini de tres mesos a partir de la data de publicacié de
la dita sol-licitud en el «Diari Oficial de la Uni6 Europea», prevista a l'article 6.2 del
Reglament (CE) num. 510/2006 del Consell, de 20 de marg.

2. Dins els quinze dies naturals seglents a la data de recepci6 de les declaracions
d’oposicio, el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari ha de transmetre les
declaracions esmentades als drgans competents de les comunitats autdnomes afectades,
a fi que en el termini de quinze dies naturals des de la recepcié emetin les seves
observacions.

Article 17. Proteccié nacional transitoria.

1. Una vegada que la sol-licitud de registre d’'una denominacié d’origen o indicacié
geografica hagi estat transmesa a la Comissié Europea, el Ministeri de Medi Ambient, i
Medi Rural i Mari li pot concedir la proteccié nacional transitoria, la qual cosa comporta la
publicacié del seu plec de condicions en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

2. En el cas d'una denominacio d’origen o indicacié geografica 'ambit territorial de la
qual no excedeixi el d’'una comunitat autobnoma, la concessié esmentada i la publicacié en
el «Butlleti Oficial de I'Estat» les ha de portar a terme I'organ competent de la comunitat
autdbnoma de qué es tracti.

Article 18. Mesa de coordinaci6 de la qualitat diferenciada.

1. Es crea la Mesa de coordinacié de la qualitat diferenciada, adscrita a la Direccid
General d’Industria i Mercats Alimentaris del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i
Mari.

2. Té com a fins actuar com a drgan de coordinacié amb les autoritats competents
de les comunitats autdbnomes en matéria de denominacions d’origen, indicacions
geografiques, i especialitats tradicionals garantides, i exercir les funcions d’assessorament
i coordinacié que se li encomanin i, en particular, en el que esta relacionat amb l'aplicacio
d’aquest Reial decret.
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3. La Mesa esta integrada pels membres segients:

a) President: el titular de la Subdireccioé General de Qualitat Diferenciada i Agricultura
Ecologica de la Direccié General d’Industria i Mercats Alimentaris.

b) Vicepresident: un funcionari de la Subdireccié General de Qualitat Diferenciada i
Agricultura Ecologica, que ocupi, almenys, el lloc de cap de servei.

¢) Vocals: un representant per cada comunitat autbnoma i un representant de la
Subdireccié General de Politica Comercial de la Unié Europea del Ministeri d’Industria,
Turisme i Comerg.

d) Secretari: un funcionari de la Subdireccié General de Qualitat Diferenciada i
Agricultura Ecologica que ocupi, almenys, el lloc de cap de seccio.

4. Si els temes a tractar afecten les competéncies de les ciutats autbnomes de
Ceuta i Melilla, es pot incorporar a la Mesa, com a vocal, un representant per cada una
d’aquestes.

També poden participar-hi altres funcionaris de les comunitats autdnomes, de la
Subdireccié General de Qualitat Diferenciada i Agricultura Ecoldgica o d’altres
subdireccions del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari, amb veu pero sense vot.

5. La Mesa pot aprovar les seves propies normes de funcionament. En tot el que no
prevegin aquestes, s’ha d’aplicar la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de
les administracions publiques i del procediment administratiu comu. La Mesa reuneix
mitjangcant convocatoria del president o a sol-licitud, almenys, de tres dels membres i,
com a minim, una vegada al semestre.

6. Son funcions de la Mesa de coordinacié de la qualitat diferenciada:

a) Informar sobre la sol-licitud de registre o de modificacié del plec de condicions de
les denominacions d’origen o indicacions geografiques, i sobre les oposicions a aquesta,
quan el seu ambit geografic s’estengui a més d’'una comunitat autbnoma. En aquest cas
nomeés es convoquen les comunitats autbnomes territorialment afectades.

b) Proposar les mesures necessaries que assegurin el funcionament coordinat de la
tramitacio de sol-licituds de proteccio de figures de qualitat diferenciada.

c) Acordar criteris coordinats per a I'exercici de les activitats de control oficial abans
de la comercialitzacié dels productes acollits a una figura de protecciéo de qualitat
diferenciada.

d) Efectuar les tasques d’estudi i assessorament que calguin per adaptar la
normativa nacional sobre qualitat diferenciada a les necessitats que es plantegin i que
contribueixin a fixar la posicié espanyola en assumptes relacionats amb la matéria, davant
d’organitzacions internacionals.

e) Acordar la constitucié de grups de treball especifics.

f) Qualsevol altra relacionada amb la coordinacié de la gestio de les figures de
proteccié de qualitat diferenciada.

7. Les despeses en concepte d’'indemnitzacions per realitzacié de serveis que
s’originin per la participacié dels integrants de la Mesa en reunions s6n a compte de les
seves administracions respectives.

Disposicié addicional primera. Publicitat de les denominacions preexistents.

Els plecs de condicions de les denominacions preexistents vinicoles esmentats a
I'article 118 vicies del Reglament (CE) nium. 1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre
de 2007, i els expedients técnics de les indicacions geografiques preexistents de begudes
espirituoses, esmentats a I'article 20 del Reglament (CE) num. 110/2008 del Parlament
Europeu i del Consell, de 15 de gener de 2008, s’han de publicar en una pagina web
oficial.
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Disposicié addicional segona. Termes tradicionals.

En el cas de les denominacions d’origen i les indicacions geografiques de vins, els
termes tradicionals a qué es refereix l'article 118 duovicies.1a) del Reglament (CE) num.
1234/2007 del Consell, de 22 d’octubre de 2007, sén: «vi de qualitat amb indicacio
geografica», «denominacié d’origen», «denominacié d’origen qualificada», «vi de finca»,
«vi de finca qualificat», i «vi de la terra», conforme a la seva regulacié especifica.

Segons s’estableix a l'article 118 sexvicies.3.a) del Reglament esmentat, aquestes
mencions tradicionals poden substituir en I'etiquetatge dels vins, segons el cas, les
expressions «Denominacié d’origen protegida» o «Indicacioé geografica protegida».

Disposici6 transitoria Unica. Tramitacié de sol-licituds anteriors.

Les sol-licituds la tramitacié de les quals s’hagi iniciat abans de la data d’entrada en
vigor d’aquest Reial decret continuen els procediments previstos en el Reial decret
1069/2007, de 27 de juliol, pel qual es regula el procediment per a la tramitacié de les
sol-licituds d’inscripcié en el Registre comunitari de les denominacions d’origen protegides
i de les indicacions geografiques protegides, i 'oposicié a aquestes.

Disposici6é derogatoria unica. Derogacié normativa.
Queda derogades les disposicions seguents:

Reial decret 1069/2007, de 27 de juliol, pel qual es regula el procediment per a la
tramitacié de les sol-licituds d’inscripcié en el Registre comunitari de les denominacions
d’origen protegides i de les indicacions geografiques protegides, i 'oposicié a aquestes.

Reial decret 1126/2003, de 5 de setembre, pel qual s’estableixen les regles generals
d’utilitzacié de les indicacions geografiques i de la mencié tradicional «vi de la terra» en la
designacio dels vins.

Reial decret 322/2000, de 3 de marg, pel qual es modifiquen les quanties establertes
a l'apartat 2 de l'article 131 de la Llei 25/0970, de 2 de desembre, de I'Estatut de la vinya,
del vi i dels alcohols.

Reial decret 998/2002, de 27 de setembre, pel qual s’estableixen normes internes
d’aplicacié dels reglaments comunitaris sobre certificacié de les caracteristiques
especifiques dels productes agricoles i alimentaris.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara del que preveu l'article 149.1.13a de la
Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva sobre bases i coordinacio de
la planificacioé general de I'activitat econdmica.

Disposici6 final segona. Facultat de desplegament i aplicacié.

Es faculta el ministre de Medi Ambient i Medi Rural i Mari per dictar, en 'ambit de la
seva competencia, les disposicions que siguin necessaries per al desplegament i el
compliment d’aquest Reial decret.

Disposici6 final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor 'endema de la publicacié en el «Butlleti Oficial de
I'Estat».

Madrid, 3 d’octubre de 2011.
JUAN CARLOS R.

La ministra de Medi Ambient,
i Medi Rural i Mari,

ROSAAGUILAR RIVERO
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